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Art.Nr. 8036663

Technical specifications

USB output: DC 5V [ 2A
TYPE-C Input: DC 5V [ 2A
LED 2W 2700K
Charging time: 4-6hours
Working time: 10-12hours
Battery: 3.7V 4000mAh
IP44
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Function:

Warning:

1. When charging this product: Output voltage 5V - NOTE: If
connected to an adaptor, do not exceed this voltage. Do not con-
nect with a supercharger with output voltage: 7v/9Vv/12V etc.

2. Before first use, make sure the battery is fully charged.

3. After charging, remove the charging cable and close the
silicone waterproof plug.

4. To avoid fire, do not place materials under the lamp.

5. To avoid fire, do not charge lamp with voltage higher than 5v.
6. Shut-off power supply if there are any deviations.

Touch switch: Short touch - on/off, Long touch: Stepless dimmer.

Green indicator: Battery fully charged.
Green indicator flash: Lamp is charging.

Blue indicator: USB output for mobile or tablet charging or lamp on.

Blue indicator flash: Low power, charging required.

~
Toush dimmer N L

schakelaar

Waarschuwing: )

1. Bij het opladen van dit product is de uitgangsspanning 5V, y TYPE-C-INGANG 6V/2A
Indien aangesloten op een adapter, overschrijd deze spanning PR SiIic“(f:e';’aife"g;‘g::tekker
dan niet. Maak geen verbinding met een super lader die de uit- ~ — =

gangsspanning weergeeft: 7V/9V/12V enz.

2. Controleer voor het eerste gebruik of de batterij volledig is

opgeladen.

sluit u de waterdichte siliconen stekker.

4. Om brand te voorkomen, plaats de hoge temperaturen of ma-

terialen niet langdurig onder de lamp.

5. Om brand te voorkomen, mag u de lamp niet langdurig met

een te hoge spanning gebruiken.

6. Sluit bij afwijkingen de stroomvoorziening af en neem contact

op met gekwalificeerd personeel.

EINGANG 5V/2A
/ USB-AUSGANG 5V/2A
P - ~ Wasserdichte Silikon Abdeckkappe
— ==

Funktionen:

Touchschalter: kurzes berthren - Ein/Aus, langes
beruhren - stufenlose Dimmfunktion.

Grunes Licht der Anzeige ist dauerhaft an: Die Batterie ist
vollstéandig geladen.

Grunes Licht der Anzeige blinkt: Die Batterie wird geladen.
Blaues Licht der Anzeige: USB-Ausgang wird zum Aufladen
von Gerdten (z.B. Handy, Tablet, etc.) benutzt.

Blaues Licht der Anzeige blinkt: Die Batterie muss in kurzer
Zeit geladen werden.
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3. Nadat u klaar bent met opladen, trekt u de oplaadkabel eruit en

Functie:

Aanraakschakelaar: korte aanraking - aan/uit, lange
aanraking: traploze dimmer.

Groene indicator: wanneer de batterij volledig is.

Groene indicator flits: wanneer de lamp wordt opgeladen.
Blauwe indicator: USB-uitgang voor mobiel of tablet opladen
of lamp gaat branden.

Blauwe indicator flits: betekent laag vermogen, de lamp moet
worden opgeladen.

Warnung:

1. Beim Laden betrégt die Ausgangsspannung dieses Produktes 5
V, wenn der Adapter verbunden ist, darf die Spannung 5 V nicht
Uberschreiten. SchlieRen Sie das Gerdt nicht an ein Schnelllade-
gerat mit Ausgangsspannung von Gber 5V an.

2. Stellen Sie vor der ersten Benutzung des Gerdtes sicher, dass
der Akku vollsténdig geladen ist.

3. Ziehen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs bitte das Lade-
kabel ab und verschlieRen Sie den Stecker mit der wasserdichten
Abdeckkappe.

4.Um einen Brand zu vermeiden, verwenden Sie die Lampe nicht
in hohen Umgebungstemperaturen und halten Sie diese bitte von
brennbaren Materialien fern.

5. Um einen Brand zu vermeiden, verwenden Sie die Lampe nicht
mit einer Uberspannung.

6. Sollte Ihnen an der Lampe etwas ungewdéhnlich vorkommen,
bitte kontaktieren Sie hier qualifiziertes Fachpersonal.
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Avertissement:

1. Tension de sortie 5V pour la charge de ce produit Si vous utilisez
un adaptateur, ne dépassez pas cette tension. N'utilisez pas un

— chargeur dont la tension de sortie est égale & 7V [ 9V [ 12V, etc.
2. Avant la premiére utilisation, assurez-vous que la batterie soit
complétement chargée.

3. Aprés avoir terminé le chargement, retirez le fil du chargeur et

Fonction:

Interrupteur tactile : Touche courte : marche/arrét, Touche clipsez I'obturateur en silicone sur la fiche.
longue : Variateur continu. 4. Pour éviter le risque de feu, ne mettez pas la haute température
Indicateur vert : Lorsque la batterie est chargée.. ou les matériaux sous la lampe pendant longtemps.

Indicateur vert flash : Lorsque la lampe est en charge.
Indicateur bleu : sortie USB pour charge mobile ou tablette ou
lampe allumée.

5. Pour éviter le risque de feu, n'utilisez pas la lampe avec une
tension plus élevée qu'elle ne peut supporter..

Indicateur bleu flash : Signifie faible puissance, besoin de 6. Veuillez couper I'alimentation électrique s'il y a des écarts et

charger la lampe. contactez un technicien.

EN ICORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT )3
—

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU, it should not be put in the domestic garbage. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable re-use of material resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling. First disassemble the

battery and hand it in separately.

NL/ Milieu hié ®
Aan het einde van de levensduur van dit product kan het niet bij normaal huisvuil gedeponeerd

worden. De gemeente van uw woonplaats heeft een speciaal inzamelpunt ingericht waar dit artikel

aangeboden kan worden. U levert hierdoor een belangrijke bijdrage aan bescherming van het milieu

doordat op deze plek de onderdelen van het apparaat worden gerecyceld. Demonteert u allereerst

de battery en lever deze apart in.

DE [ KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTES )@:
Diese Kennzeichnung bedeutet, daf} in der gesamten EU, dieses Product nicht mit sonstigem Hausmull
entsorgt werden darf. Um mégliche Schéden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Mullentsorgung zu verhindern, recyceln Sie verantwortungbewusst. Damit férdern Sie die
nachhaltige Wiederverwertung von Materialien. Um |hr gebrauchtes Gerdt zu

Entsorgen nutzen Sie bitte das in lhrem Land dafur vorgesehene Entsorgungssystem oder kontaktieren
Sie Ihren Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Zerlegen Sie zundchst den Akku und geben
Sie ihn separat ab.

FR [ ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT ﬂ
Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans I'UE.
Pour éviter tout risque pour I'environnement ou la santé humaine d’une élimination incontrélée des
déchets, recyclez-le de maniéere responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou
contactez le revendeur chez qui vous avez acheté le produit. Il peut reprendre ce produit pour un
recyclage sans danger pour I'environnement. Démontez d'abord la batterie et remettez-la séparément.
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